
derare decit faptul ca in vechime omul a animizat lucrurile moarte çi le-a dat 

gen masculin çi féminin ca in viata animalelor, çi tot se evidentiazà legatura dintre 

limbâ, gîndire çi viatâ. De fapt, cercetârile lingvistice au arâtat câ sînt trei criterii 

de naçtere çi grupare a genurilor gramaticale : criteriul formei obiectelor (lungi, 

rotunde, mici, etc.)- 20 criteriul sexelor çi criteriul pozitiei ierarhice. P.W . Schmidt, 

in special, a sintetizat rezultatele cercetarilor in legatura cu numeralul çi genul.21 

Criteriul ierarhic se observa in limba unor triburi indiene din nordul Americii, 

in care semnele lingvistice ale sexului féminin au precâdere asupra celor ale sexului 

masculin çi dovedesc resturi ale unei orînduiri matriarhale.22 Genurile pluralului 

in limba polonâ sînt, în fond, de tip ierarhic. De altfel, criteriul ierarhic e vizibil, 

la o analiza atenta, çi în cazul genurilor create pe criteriul opozitiei de sexe, In 

propozifiile cu subiecte compuse, fórmele verbale nominale capata forma mascu­

lina nu femininâ : « Chlopic i dziewczyna poszli do szkoly », çi nu « poszly ». 

Faptul se verifica çi în limba romînâ : « Bâiatul çi fata sînt frumoçi» çi nu « sînt 

frumoase ».

In concluzie, genul masculin personal çi genul non masculin personal çi-au 

pierdut dependenta de genurile singularului çi s-au constituit ca genuri noi. 

Legatura cu singularul e numai istoricâ çi logica, dar nu de sistem gramatical. 

De aceea considerâm câ denumirea de gen masculin personal çi gen non masculin 

personal, în terminologie polonâ « rodzaj m e s k o o s o b o w y » çi « rodzaj niemçs- 

koosobowy », nu este cea mai nimeritâ çi nici nu corespunde, de fapt, realitâtii. 

Dupâ cum am vâzut mai sus, în note, nu tóate substantívele masculine nume de 

persoane sînt acceptate în rîndul genului masculin personal. Cele care contin 

ideea de nematurizare (dzieciaki, chlopakï) sau de nedemnitate (lobuzy, lotry, 

nieuki), deçi la singular sînt nume masculine de persoane, totuçi la plural intrâ 

în caracteristicile genului non masculin personal. Aça dar, nu se mai poate face 

legâtura nici între masculin personal singular çi masculin personal plural. $i 

daeâ în gramaticile polone se vorbeçte de gen masculin personal, iar pluralele 

se trateazâ în paralelâ la fórmele singularului, aceasta se face din ratiuni pedagogice, 

respectîndu'se structura gramaticalâ clasicâ a limbilor indoeuropene. In realitate, 

legâturâ între singular çi plural nu existâ. In cazul acesta, Çinînd seamà de con- 

stituirea pluralului dupâ criteriul ierarhic, denumirea cea mai corespunzâtoare 

este, dupâ pârerea noastrâ, aceea de « rodzaj wyâszy » çi « rodzaj nizszy », adicâ 

de gen superior çi gen inferior sau genul super ioritâtii çi genul inferioritâtii 23.

20 Cf. H. J o h n s t o n ,  Bantu and Semi-Bantu Languages, 1919: limba negrilor din 

Africa cunoaçte circa 12 genuri, dupâ forma obiectelor §i speça biologicâ a fiin^elor.

21 P. W . S c h m i d t ,  Sprachfamilien und Sprachenkreise der Erde, Viena, 1926, p. 316 

5¡ urm., 352, 357 çi urm. Pentru opoziçia masculin fém inin în limba Tubiltilor vezi M a r y  

R- H a a s ,  în „Language” XX , (1944), p. 142 — 149.

22 Cf. T. M  i 1 e w s k i, Swiatopoglqd kilku plemion Indian pólnocno-amerykañskich w 

swietle analizy kategorii rodzaju ich jezykôw, în « Lud », 41 (1954), p. 178.

23 Este acest fapt o situare moçtenitâ din trecut în limba çi în ea se evidençiazâ stâri 

vechi de naturâ socialâ, terminologia avînd o raçiune numai în sensul acesta.
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